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Maniglia e fermi porte ispezione vano tecnico_Rif.: Termoventilanti BIG IT Originale [BErREn L = L s oD
Handle and locks on inspection doors on technical compartment_Ref.: BIG thermo-ventilating EN Translation FIP-1802
COMPONENTI FORNITI
1 | n°2 Fermi 1 | n°2 Plastic locks
2 | n°1 Maniglia 2 | n°1 Handle
3 | n°2 Viti 3 | n°2 Screws
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Questo foglio istruzioni & parte integrante del libretto dell’'unita sulla quale Hereby instruction sheet is an integral part of the unit's manual on which
viene installato I'accessorio. the accessory is installed.
A tale documento si rimanda per le AVVERTENZE GENERALI. Please refer to hereby manual for GENERAL RECOMMENDATIONS.
L’installazione deve essere effettuata da personale qualificato. The installation must be performed by qualified personnel.
INSTA INSTA TION
1 Unitd iniziale con staffette metalliche 1 Starting unit with metallic brackets
2,3 | Rimuovere le staffette metalliche 2,3 | Remove the metallic brackets
4 Vano aperto e materiale da montare all’interno 4 Compartment box and material to be mounted (inside)
5,6 | Montare i fermiin materiale plastico in alto e in basso 5,6 | Mount the plastic locks on the tfop and on the bottom of the box
7 Montaggio maniglia 7 Mount the handle
8,9 | Unitd chiusa (i fermi plastici vanno ruotati per bloccare la porta) 8,9 | Closed unit (plastic locks must be turned to block the door)
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Per ulteriori informazioni rivolgersi al nostro ufficio tecnico che rimane a For further information make reference to our Technical department,
disposizione per qualsiasi chiarimento e per la progettazione di soluzioni which is available for explanations and for the design of customised
personalizzate. solutions.



